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"El nacionalisme ca.t a'l à, que mai no ha estat
, ·'�"'1'.-.-t-:8t8, '":'",rnry:" "hf, "I"YI+-; + ;Y1+cnsament la
uni6 germanfvola'de les naclonalitats ibéri
ques, dintre d'una organitzaci6 federativ,q ..

"
,----

De "La Nacionali tat 0'-'"':;e.::";::'.<:t-,-ú·,-Cap_. VITI,
d '"'[;"�:::':'0 rra,-i; de la Riba.

Aqueàt �"J.tllt::Gí s,Pha publicat ja tres mesos. l ens diuen que:
"Voldria quë seguís el mateix format, per tal de poder-lo relligar"

,

Bogotà.
-

" Agraeixo de d e b
ó

el Butlletí i l"'he llegi t amb .forr;a inter�s i amb
joia del cor" • 'Barranquilla. "

� , �
- " Em plau f'or ç a pera hi manquen notícies d Pw'tualitat" • Bogotà.
-

" :n'un t6 massa-nacionalistá i molt car12e)Q,t d¡'l'1Í�'�è�ries" • Cali.

Ben sin�erament agraim aqur-�: (e, CGlüc-:j_J Laris i n "e s pe r e m ci 'altres'. En
tot aquell que parla la :::l.:...s-Cra llengua, hi ha un patriota catal� •.. ni
que ell no se n"adongui.

FI fet és dels temps actuals. A �lfontblanc, vila de la Conca de Bar-,
ber�" on més d 'una vegada s 'hi reuniren les Corts Catalanes, s 'hi cele
braven le s ·fe ste s de la �lfare- de Déu de La Penau 2':;rmó de Missa 1\1'. �or.
Puja a la trona el Rector i demana la llic�ncia dp ritual, a, l'Arque'c:... .,'
b� de la Dibce'si, l'Il.lustre Benjamín de Arriba y de Castro. ,Ja les
primere s paraule s d eL pr edicador, el prelat arrufa.el morro i xiuxiue ja
amb el seu secretari i aquest, de quatre gambades s"'enfila a la trona i
fa baixar al bon sacerdot, davant de tots els feligresos. Motiu? -"Yo
no entiendo la que está. diciendo y tiene que hablar en castellano a los
fieles!' ••• ! "

,

"

No cal pas fer-hi cap comentari, perb sí tenir pr e s e rrt que Tarragona�
l'�rquebisbat de Tarra,gona, manté a desgrat d e Lc pr e Lat actual d'imposici6
oficial i foraster, el títol de "Pr í.mat de Catalunya", encara que el Dr.
Pen jamfri de. Arrita J ,�e C¿,tro sigui eYL¿' .• _

'

. 1:J�:'; .:'� ':- nostra llengua.

Diu el personatge espanyol Eó Ortega y Ga-sf'et. : " Expresso els meus
sentiments més íntims: hauria volgut ésser un de tants d'aquells es

panyols oblidats que per amor a'la llibertat 1Iuitaren en les guerres de
l'indËpend�ncia d'Am�rica a favor dels patriotes "criolIQs" i en contra
de,l'absolutisme espanyol. Vaig néixer massa tard! J'ero també' massa
d'hora per a lluitar com a soldat en defensa de les llibertats, no sola
ment de ,Castella., sinó també' de CataluniJa, deI pa.ís Basc, de Galícia, de
la. gentil Andalusía, que és ,terra tan meva com La castellana, si és que'
encara cal 'donar bat a'L'l e sj pe r a imposar a tots els espanyols el dret a la
llibertat" •

Salvador Bonavía.- Acaba de morir aquest nome oe ll�tres, a Bar
celona. El seu estil fou sempre popular i la seva tasca fou gr-an;·_··�:tvu1-..._
gant "L�scena Ca.talana", obra ja inioiada pel_-se.u.�e-,- del mateix nom.
El Cale'ndari., Bona.v!a.,_-e-s"·"Va----i.mp-o-s-a::r-;---a.-'tucrrrt_.!1na pila d "anvs , a totes les
.llars.
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.Article tradui t de La Revista "Time". Exemplar del 8 febrer del 1960,
"Boicot a Barcelona" .- Darrera La muralla dels Pirineus, es troba la

provincia de Catalunya, habitada per un poble
orgul16s, que es diu descendent de les Legions Conqueridores del Cèsar,
culturalment molt aprop del sud de Fran9a i que durant molt de temps ha
estat'l'espina clavada al'unitat for9ada de l'Espanya de Franco. Contra
l'orgull c at a'Là Franco ha prohibit l'ús del dialect� català. ens els peri�d�cs i fins n'ha suprimit l'ensenvament a les escoles. El frac�s d'a
quest e s f'o r

ç
s 'ha manifestat en forma dramà.tica la setmana darrera, en

una amenaça a 1 'Eyistència mateixa del diari de Barcelona" La Vanguar
dia Es paño La't , el millor i el més gran d'Espanya.

Les dificultats, un xic e s tr ang e s , de La Van -

guardia, comen e ar en un diumenge del mes de juny pass at , durant la Missa
de deu, a l'Església de C:ant Ildefons, de Barcelona. Un home petit, gra:.ê_
s6 i calb, enfadat pel fet que el sermó era dit en català. en lloc de cas

t�ll�, va protestar al capell� i deixant la seva tarja de visita, sorti
de 1 'Església, tot .r emugant s " catalá,n, 'lleno de mierda!". La tar ja de
visita portava el nom de Juís de Galinsoga, un gallec nomenat per En Fran
co director de "La Vanguardia" des del 1939.

-

Després de l'incident el Rector de l'Església
de Sant Ildefons, Mossèn Narcis Saguer, va escciure al Galinsoga, sugge
rint, amb molt de tacte, que l'incident segurament havia estat causat per
un impostor, fent ús indegut d'una tarja seva. La resposta d'En Galinso
ga no es feu esperar i deia: "La. tar ja de visi ta és meva i trobo absurd
anar a una Església e spanvoLa, on, fora del Tl at f s 'escolti un idioma que
cap espanyol té l'obligació de comprendre.

Donat que la censura espanyola va mantenir ]t'in
cident fora de la premsa, l'insult va córrer solament a mitja veu. Per�,
a me sur a que es va anar estenent, es va encendre 1 'orgull català.. Milers
de copies de La Vanguardia, foren estripades i escampades pels carrers de
Barcelona. Per le s parets de la ciutat apa.r e gue r en mots en c ataLà, que
deien : " A fora En Galinsoga " .. La darrera setmana ha tingut una baixa
en la circulació promig, entre 30.000 i 120.000 exemplars. La manca d'a
nuncis ha obligat a: reduir el nombre de pàg

í

ne s de les 55 habituals, a
28. Portat per la desesperació, el directDr Galinsoga es va retractar
negant que hagués insultat mai a Catalunya. Però, tot i continuant el
boicot, 1 'orgullosa Catalunva ha imposat un ul timà,tum : O se'n va el Ga
linsoga o' el més gran diari e s panv o I haur

à

de lluitar per a la seva exis
t�ncia "

•

Text veridic de les cartes creuades entre Moss�n Narcis Sa.guer i Luis de
Galinsoga :

PARROQUI.A DE SAN ILDEFONSO
Travessera de Gr�cia, 55

BARCELONA
25 Junio 1959.

Excmo .: Sr. D. luis de Galinsoga
Ciudas. -

.

Hô.norable señor: El pasado domingo 21, mientras se cele-
brava en e sta Tg'Le e í.a la Misa Parroquial, se presentó en la sacristía
un individuo que, utilizando una tarjeta que lleva el hombre de Ud. y
que le adjunto, en forma. incorrecta y grosera se permitió proferir unas
frases soeces contra el infrascrito V sus feligreses.
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Como debe tratarse, indudablemente, de un e a so: d'e suplantaci6n de

personalidad, pongo el hecho al conocimiento de V.1i'. para que pueda tomar
las medidas pertinentes y evitar en la sucesivo Que ocurran escenas de
esta índole que podrían redundar 'en menescabo de la fama de honorabili
dad y caballerosidad que goza V.1<' � entre los ciudadanos de Barcelona.

Con el mavor afecto Fl'rma,do N C'si S Pá.

ar l o �aguer, rroco.

EL DIRECTOR
de

LA VANGUARlnA
26 de Junio 1959

Muy señòr mio Becino su carta con la devolución
de la tarjeta. Agradezco su buena intención de prevenir posible� su

plantaciones de mi pe r s orra'l t d ad , pero en este caso está, usted eq_uivoca
do. La tarjeta es, en efecto, mía y fuí yo, a la verdad, quien protestó
en la secretaría por tener que oir en la misa una plática en lenguaje q_ue
no entiendo. Ser español y asistir a una iglesia de una ciudad española
a cultos en que, aparte del latín naturalmente, se oiga una lengua, como
vehículo del pensamiento, q_ue un espa�ol no tiene la obligación de enten
der, me parece absurdo v así la manifest4 en la sacristía en forma no

grosera y soez a que V. se refiere, sinó vehementemente como correspon
día a la indignación q_ue el caso me produjo. Añadí entonces, que no
iría ciertamente sobre mi pensamiento dE': católico, de una formación re

ligiosa profunda, acrisolada a t r avé s éle seis años de Colegio de Jesui
tas y no sabia si pOdría cumplir con el precepto, pues me marchaba de via.
je en aq_uel momento. Gracias a Dios, puªe oirlA en un pueblecito de 180-
provincia de L4rida, en donde por cierto, tuve la satisfacci6n de ver la
hoja Parroquial escrita en castellano, a pesar de tratarse, come digo,
de un pueblecito en donde la lengua catalana puede tener un uso más a

ceptable, como la gallega en los pueblecitos de Galícia, por ejemplo,
pero en Barcelona, ciudad cosmopolita, me parece q_ue el caso tiene otra
significación v tal vez otro retintín.

Perdóneme 18 sinceridlé'd con que le hablo. Ya en o
tra ocasión he observado la tendencia de esta Parroq_uia a estas expre
siones q_ue no me parecen apropiadas a una feligresía en donde no dejamos
de abundar los españoles q_ue nos honramos de serlo y creemos tener dere
cho a q_ue nos hablen en el idioma oficial de la nación que gracias a

Dios pertenecemos.
�e V. afectísimo q.b.s.m.

Firmado Luis de Galinsoga.

PARRO QUIA DE SAN ILDEFONSO
T dG" .

ravessera: e' racla,55
Tel .• 37.00.68

Excmo. Sr. D. Luis de Galinsoga
Ciudad.-

Barcelona, 27 de Junio 59.

Muy selor mio: Siento mucho que V. fuera la persona que
entró en nuestra sacristía, 'el pasado domingo, para protestar de un he
cho que V. considera absurdo. Tal vez la forma vehemente con que se

expresó V. no le perIYlitió advertir que le salian dicparadas V disparata
das, unas frases poco acad4micas V poco corrientes en nuestro lenguaje·
cívico, la cual causó el más grande asombro a los interlocutores de Vd.
Pero, en fin, a todos nos ha ocurrido alguna vez Que en un momento de in
tensa vehemencia proferimos palabras que después estimamos a todo punto
exageradas y deseamos rectificar.
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y ah0ra, hablánc101e con la misma franqueza IT sinceridad con

que me habla V que yo le agradezco, permítame le manifieste unos puntos
de vista sobre el asunto que ha. promovido este contacto epistola.r :

l. - El hecno de ha.blar en catalÁn no supone de ninguna manera despre
cio para la lengua hermana; es, simplemente, la continuidad de una tra
dición de la Iglesia que se ha dirigido siempre a los fieles en su pro
pia lengua materna.
2.- En nuestra Iglesia Parroquial se celebran todos los domingos ocho
misas, de ellas, solamente en dos se predica en lengua catalana y en las
s e is r e stante s, en cas t.e Tl ano .

3. - Recientemente nuestro Sr. Arzobispo-Ob�spo, ha pu�licado un direc
torio de la misa con las moniciones para los fieles v ha editado uno en
c at s.Lán y otro en castellano, para que puedan utili±�rlo indistintamente
uno y otro, según se crea conveniente. v no me diga que el c ataLán ya
está �ien en los pueblecitos para aquellas gentes incultas; los que vi
ven en la ciudad tienen el mismo derecho que los pueblerinos a oir la pa
labra de Dios en su propia lengua. Fste derecho lo ha reconocido siem
pre la Iglesia.
4. - Todos nos hemos encontrado oven�o un sermón en lengua desconocida
para. nosotros. Sin salir de Espara, todos los años paso unos dias de
ve c ac i one s en el Santuario de LO\Tola, V allí, en las misas de 108 dia.s
festivot::!, los Padres Jesuitas predtcan casi exclusivamente en lengua
vasca de la cual no entiendo una palabrA ; pero comprendo que las gentes
de aque L'I o s caseríos tienen derecho a que se les instruva en su lengua
nativa.
5 •

- No crea que sea e-xclusivo de esta Parroquia el uso moderado de
la lengua catalana ; en casi todas las Parroquias de Barcelona se predi
ca en c a.t a.Lán por lo menos en la misa parroquial V algunas en más de dos
o tres misas, a criterio del párroco IT según las circunstancias de la fe
ligresía.
6 •

- Si alguna otra vez tiene V. necesidad de ir a misR a primera ho
ra, venga V. a misa de las ocho: una misa e:X-01icada en castellano con
varios cá.nticos y oirá el Padrenuestro en tono mozárabe que es una pura
delícia.
7 .

- Si recorc1áremos la frase de Nfenén(Jez v Pelavo cuando dice que la
lengua catalana n00 es una lemgua b8starda sino una lengua hermana de la
castellana v de las demás lenguas ibéricas, hijas todas de una misma ma

dre común, tal vez moderaríamos nuestros ímpetus, hijos de un celo e-xa

gerado por una unidad que no se menoscaba con la variedad de expresiones
linguísticas, antes bien, se enriquece con ellas como se enriquece con
la variedad de sus paisajes,' de sus costumbres y de sus tradiciones.

Comprenderá V. que no intento, con esta carta, convencerle.
Tiene Vd. va formado V arraigado su criterio y es n8tural que lo sostenga
con sinceridad.

He intentado únicamente pedirle un poco de comprensión Dara
los que en este punto concreto lffisentimos de 18 o r

í nt.ôn If cri terio de
Vd. Tal vez si examináramos los dos criterios con las reglas dp la lógi
ca en la mano y ante un tribunal independiente, la razón se inclinaría
de nuestra parte.

Te saluda con el ma;t;lor afecto y s. s.

Firmado : Narciso Saguer, Párroco.
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•

Monarquía Constitucional Catalana. - l,' e stb±nmdmr ac ió feudal de Cata
lunya va sofrir una transformació

fonamental envers una monarquía constitucionalj a tot el llarg del Segle
XIII. Ta dfata inicial d' aque st nr o c

é
s UGt fixar-se el 1214 j al reunir-

se a Lleid a representants de la nobles8j clerecía i gent de lep. viles
r e

í

a'l s 9 per jurar fideli tat al noi Jaume ( després Jaume I ). El siste
ma parlamentari pren forr;a extraoYdinàri8 des del 1283, quan Pere II de
Bar ceLona i III d 'Aragó, dóna f'o r ç a legal al sistema, anr ovan t a les Corts
barcelonines dues Constitucions t per la primera, es comparteix el poder
legislatiun amb les assem�leas populars i per la segonaj s'assenyala un

any per a la seva convocatGria.
Lep. Corts es componien de tres

militar o la nobles," i el reial, nomenat així
les vilep. reials.

la ner;a essencial per al funcio
namen t del sistema? era la Generali tat de Cata] urrva, encarregada de vet
llar per a l'acompliment dels acords de les Corts, les atribucions de les
quals foren augmentades de tal formaj que ja a la segona meotat del Se
gle XIV, rivali tzaven amb le s del Rei 9 ja que a més de rebre jur amwn t a
tots els Ministres reials de que obeirien les lleís del país, era també
de La seva c ompe t.ên c

í

a, arreglar greujes, enc al e ar band o Le r s , pagar sous,
tpni� cura dels edificis pdblics i revi�ar els comptes dels diners vo�
tats per les Corts.

bra90s � l'eclep.i�stic9 el
per �sser representatiu de

j Amb aquests elementsj Rei�, Bra
90S i Generalitat, l'ordenaci6 constitucional de Catalunya, va arribar
en el Segle XIVa una moderng¿tat que meraveila i 8 un sentit de respecte
a La Tl Lbe r t.e t humana, que molt bé/ pod r fem desitjar per al SFgle Xï(.

No solament es realitza'alesho
res l'armònic desenvolupament interior, sinó que es propugna la seva
expansió- externa, en la méf! antiga formulació d 'aiy� que avu

í

se'n diu
" s elf g o ver n m e nt" amb veu anglesa.

!.I,Alícia al Pais de les 'j\/l'eravelles". Aquest llibre de Lewis Carrol, és
ben conegut ; una edició catalana

fou il.lustrada per la gran patriota Iola Anglada Camarasa, insuperable
en la creació de nins de cabells rinxolats. Ara, al Central Park de New
vork, dos catalans, 'Josep Creeftel i, Joan Teixidor, residents de fa un

grapat d'anys als EV.UU. foren els artip.tes del monument, donat per Geor
ge T. Delacorte, Fn memoria de la seva muller, �!fargarida, que estimava
tots els nens amb deliri.

Un vell sacerdot barcelonf; Josep Pau Ballot i Torres, CatedrÈl
tic de Retòrica, e'�criu una" Gramatica i Apología de la Llengua Catha
lana", que va apareixer el 1814. En cloure el text, Ballot recorda un
vers català, esdevingut famós : " Alluí vos la presento en llengua vo'?-":"
t-ya. Pus parla en cathala, Déu li'n dó Gl�ria "

•

- - -"'-

Si sabeu d'algun compatriotp que no re"p el PUTLIETI, sou pre

gat de fernos c onè Lx e r la seva ad r e ç a , notificant-ho él l'Apartat Naciona.l

# 14.81, de Bogotà� -
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